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PRVNI KAPITOLA

Beth zajela svym autiCkem na volné misto pied
obchodem Buy-Low. Popadla sviij seznam a pfi-
1i§ velkou kabelku, mrkla na hodinky a spocitala si, ze
ma hodinu, aby vyftidila nakup pro pani Langleyovou.
Tahle kiehka stafenka si ji najala, aby pro ni zafizo-
vala to, co uz sama nezvladala. Byla jednou z mnoha
klientek, které Beth nashromazdila za poslednich pét
let. Dokonce si na ¢astecny ivazek najala vysokoskol-
ského studenta, aby vykonaval prace, které ona sama
fyzicky nezvladala. Vyklizeni garazi, zvedani té€zkych
bfemen a Upravy travniku, to byvaly nejcast&jsi po-
zadavky, co musela odmitat. Od té doby, co si mohla
najimat Blakea, zadavala tyhle prace jemu a potad ji
z toho jesté zistaval néjaky maly zisk.

Doplnit seznam ji netrvalo dlouho. Zamracila se
na skromny soupis potravin; dé€lala si starosti, ze ma
pani Langleyova sale mensi chut’ k jidlu. Védéla, ze
za Uspornym seznamem nestoji omezené prostiedky.
Beth se starala o vétSinu jejich financi, protoZze méla



vysokoskolsky diplom z Ucetnictvi. Postarat se navic
o Sekovou knizku pani Langleyové ji nezabralo moc
Casu. Vlastné z toho méla lepsi pocit, kdyz mohla pou-
zivat zanedbavané znalosti, které si tvrdé vydobyla, jak
ji kazdy mésic pripominala splatka studentské ptjcky.

Kdyz dokoncila studium, ke svému podnikani se
dostala vlastn€é nahodou, kdyz onemocnéla jeji sou-
sedka. Beth se nabidla, ze za ni bude vyfizovat po-
chiizky, dokud se neuzdravi. A tak si diky osobnim
doporucenim vytvorila klientelu, ktera ji zajistovala
pravidelny pfijem, ale nezbyvalo ji uz moc volného
Casu. Klienti ji zacali volat a Zadat o drobnosti, co by
si mohli bez problémt zatfidit sami, Casto jen proto,
aby vyplnili samotu svych zivoti. Beth pfislo smut-
né, ze volaji ji, misto aby zatelefonovali svym détem,
které obvykle bydlely pobliz, ale nebyly ochotné se
vzdat svého vlastniho programu a zajet za rodici, kteti
je vychovali. Naplasti na jejich svédomi bylo, kdyz ji
proplatili vystavenou fakturu.

Beth praveé ukladala ndkup do kufru auta, kdyz se
pozdné odpoledni vzduch naplnil hlukem buracejicich
motorl. Nervozné se ohlédla pres rameno a uvidéla,
jak na parkovisté pfijizdi velka skupina motocyklt.
V malém méstecku Treepoint plisobil klub motorka-
fa, ktery pted tremi lety tohle poklidné misto ovladl.
Beth zabouchla viko kufru, rychle oteviela dvete, na-
stoupila, zaviela a zamkla viz. Kdyz str¢ila klicky
do zapalovani, vidé€la, jak motorkafi zastavuji jeden
tésné vedle druhého.

Posledni jezdci byli motorkarsky klub, o kterém
vétSina obyvatel méstecka nevédéla, kde presné sidli.
Nekteti se domnivali, Ze je to nékde v horach, na hra-
nici mezi Kentucky a Virginii. Kdyz se dostali do ma-
léru, coz se jim stavalo dost ¢asto, ob¢€ sousedici poli-



cejni oddéleni Casto pripad odesilala na druhy okrsek;
proto nebyl zadny ze zlo€inl, o kterych se vétilo, ze
je maji na triku, nikdy stihan. Byli stale vétsi a silngjsi
a ob¢& hrani¢ni obce se téch hriizu nahanéjicich cizin-
cu, zijicich v jejich blizkosti, d€sily. Nastésti se drzeli
stranou a potize, do nichz se dostavali, zGstavaly v je-
jich uzaviené komunité€ a v barech, které meély tu smu-
lu, Ze si je vybrali pro svoje no¢ni tahy. Casto to mélo
za nasledek, ze pak podniky ziistavaly na nékolik dnii
zaviené kvili opravam. Obycejné se na druhy den ob-
jevil jeden z ¢lent klubu s poradnym balikem penéz
pro majitele a Uplatkem navic, aby si pojistil jeho ml-
¢eni. Pro majitele malych podnikt se to stalo pravi-
delnym zdrojem piijma.

Beth z auta sledovala, jak tlupa motorkait vchazi
do obchodu. Vsichni muzi na sobé méli dziny a koze-
né bundy se znakem svého klubu na zadech. Na ma-
lém parkovisti si od nich ostatni udrzovali nélezity
odstup. Nechtéli se dostat do problému. Beth vidéla,
jak 1lidé panikaii, a citila se trochu provinile, protoze
se ti chlapi nechovali jinak nez kterykoli zdkaznik, co
priSel do tohohle malého obchodu.

Mezi muzi bylo i n€kolik zen. Kdyz se jedna z nich
rozesmala, upoutalo to Bethinu pozornost. Byla to Sa-
mantha, vnucka pani Langleyové. Ruku méla zastrce-
nou za opasek jednoho z muzi. Ten mél ruku lezérné
obtocenou kolem jejich ramen, kracel vedle ni a bavil
se s jinym motorkafem. Rozprchlé zakazniky uplné
ignorovali. Takhle oblecenou ji Beth jesté nikdy pred-
tim nevidéla, i kdyz neméla zrovna nejlepsi povést uz
predtim, nez se ve méstecku objevili motorkati. Méla
na sob¢ tésné dziny, boky i bficho odhalené, piercing
v pupiku, ktery upozornoval na jeji ploché biicho,
a kratoucky top, z n&jz vykukovala vétsi ¢ast jejich



nader. Motorkatské boty jen dotvarely celkovy obra-
zek, o némz byla Beth pfesvédcena, ze by jeji babicce
zpusobil srde¢ni slabost.

Sam byla o par let mladsi nez ona. Bylo ji devatenact
a meéla Stihlou a pevnou postavu, na rozdil od Beth,
kterd byla malé a zavalita. Beth sice neméla nadvéhu,
ale pti vySce metr padesat vypadala silné&jsi, bez ohle-
du na to, jak moc nebo malo jedla. Jako by se na ni
nabalilo kazdé deko. Nastésti méla diky své praci dost
pohybu, takze doopravdy tlusta nebyla. Kdyz particka
vesla do obchodu, Beth opatrné vyjela z parkoviste.
D¢lala si o tu mladou divku starosti, ackoli Sam dobie
znala a védéla, ze by néco takového neocenila. A stej-
n¢ tak dobte védéla, Ze by si pani Langleyova dé¢lala
starosti, kdyby védéla, s kym se jeji vnucka styka,
a Samin otec by vyloZené zufril.

Vincent Bedford byl feditelem mistni banky.
Byl odméfeny a arogantni, okouzlujici chova-
ni si schovaval vyhradné pro treepointskou smetan-
ku. Beth s nim mluvila, kdyz ji pani Langleyova — je-
ho tchyné — piekvapila pozadavkem, aby se ji starala
o finance. Jeji zet’ bez vahani souhlasil. Vincenta Bed-
forda skromny majetek jeho tchyné vibec nezajimal,
misto toho se vénoval lezeni do zadkt vSech bohatych
vdov v Treepointu. Beth zabocila do malé uli¢ky, ve-
douci k domu pani Langleyové, aby ji dovezla tu tros-
ku potravin, co si objednala. Pfedem si uz planovala
dalsi ukol, ktery na ni ¢ekd, a doufala, ze se ji podafi
dostat domu pred setménim.
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Vidélas to? zeptal se Razer divky, ktera se tiskla
k jeho boku.

,Copak to §lo prehlidnout? Bala se tak, Ze strachy
skocila do auta. Vsadim se, ze se ptitom pocurala.*

Razer se rozesmal a ostatni, co byli pobliz, se k né-
mu pfidali, protoze i oni vidéli, jak ta maléd, hezka
blondynka pospichala k vozu.

Uvniti obchodu se rozdé¢lili a zacali shanét zasoby
na svou nadchazejici vypravu. Obrovské mnozstvi ma-
sa, hranolkl a piva naplnilo az k prasknuti tfi nakupni
voziky.

,Jak to vSechno dostaneme zpatky do domu?* ze-
ptala se Sam Razera, kdyz vytahl §tos bankovek, aby
u pokladny zaplatil pofadné mastny ucet.

,»Mozna bychom mohli najmout tu malou vystrase-
nou mysku, co se stara o tvoji babicku, aby nam je do-
vezla, zavtipkoval.

,»Nedélej si srandu. Vsadim se, Ze hned bézela
za babickou, aby mé& napraskala. Je to vlezla potvo-
ra.“

Train k ni zezadu pfistoupil, prejel ji rukou po zad-
ku a pfitahl si ji ke svému vystréenému rozkroku. Zi-
rajicich zakazniki ani prodavacky, ktefi zjevné nebyli
zvykli na tak oteviené sexudlni chovani na vefejnosti,
si viibec nev§imali.

»A co ji asi tak fekne, Sam? Ze s nékym z nas
Sukas? Toho se bojis? Vzdyt to neni pravda.© Usklibl

,,Klid, Sam, tu starou babu by ani ve snu nenapadlo,
ze Sukas se vSemi,* zamumlala posmésné Evie, odstr-
¢ila ji stranou jednim z napéchovanych nakupnich vo-
zikl a presunula se ke dvefim. ,,Nalozte to do mého
auta,” zaukolovala motorkafe a ignorovala nastvany
pohled, ktery na ni Samantha vrhla.
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Po téch pohrdavych slovech, kterymi ji poCastovala
vSemi oblibena Evie, Sam zrudla ve tvaii. VSimla si,
ze si ji pokladni prohlizi s otevienymi usty, a vysSteékla
na ni: ,,Co ¢umis, kravo?*

,,Takhle se na to musi, Sam.* Train uvolnil pevné
sevieni a polibil ji, ¢imz zajistil dal$i podivanou $o-
kovanym zakaznikiim. Sam se od né&j nastvané odtah-
la a odchéazela od publika, co se vytvofilo u pokladny
v ru$sném obchodé.

eth vesla do domu pani Langleyové a opatrné

manévrovala s nakupem. Pecovat o tak rozlehly
dim bylo uz nad sily staré pani. Masivni stary
nabytek a spousta dekoraci vyzadovaly neustalé uti-
rani prachu. Velka, skoro profesionalné€ vybavena ku-
chyné davno ztratila vyznam, kdyz uz v ni nemohla
vaftit pro nikoho jiného nez sama pro sebe.

Potichu odlozila tasky a vydala se hledat starou pa-
ni. Nasla ji, jak lezi na pohovce a podfimuje.

,»Pani Langleyova?“ Beth uz se chtéla otocit a ne-
chat ji spat, kdyz zaslechla unaveny hlas.

,,.Beth?

»Ano, to jsem ja.” Beth presla do dal$i mistnosti,
aby na ni stafenka vidé€la, aniz by se musela na po-
hovce posadit.

»Myslela jsem, ze by to mohla byt Samantha. M¢la
m¢ tenhle tyden pfijit navstivit.“ V jejich bledémod-
rych oc€ich se zracil smutek. Beth ucitila knedlik
v krku. Tolik jejich klientd trpélo samotou!

Na par minut se posadila k pani Langleyové a vy-
slechla si nékolik veselych historek ze Samanthina dét-
stvi. KdyzZ je poslouchala, ptistihla se pti myslence, ze
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by Sam nejradsi jednu vlepila za to, jak kaSle na svo-
ji babicku, ale bylo ji jasné, Ze je zbytecné rozcilovat
se kvuli nééemu, co nemuze nijak ovlivnit. Zkratka
jen nasledovala ptikladu svého otce; Samanthina mat-
ka, dcera pani Langleyové, zemfela pii autonehodg,
kdyz bylo Sam ctrnact. Beth pockala, az bude stara
pani klidnéjsi, a pak ji uprostied vypraveéni prerusila.

»Mrzi mé to. Nechtéla jsem vas ruSit ze spani.
Chtéla jsem vam jen dat védét, Ze jsem donesla nakup
a uklidila ho. Blake se u vas o vikendu zastavi, aby
vyCcistil okapy a odnesl do komory vSechno, co uz ne-
bude potieba.*

,,De&kuju. Nevim, co bych si bez tvoji pomoci po-
¢ala.”

,,Jsem si jista, ze by vam pomohla vase rodina.*

,»Mysli§?*

,,Vim to. Ted’ uz moc dlouho nespéte, nebo nebude-
te moct spat v noci. Uvidime se v sobotu. Az puijdu,
zamknu za sebou dvete.*

Beth ji nechala podfimovat. Ve chvili, kdy zamyka-
la t&€zké domovni dvefe, jeji pozornost znovu upoutal
hlasity zvuk motocyklti. Pomalu projizdély v pruhu
s omezenou rychlosti a mijely dim, ktery Beth pravé
opoustéla. Samantha sedé€la na zadnim sedadle velké
¢erné motorky a pevné se drzela motorkare, se kterym
predtim vchazela do obchodu. Beth citila, jak si ji mé-
i pohledem, a uznale mavla rukou. Samantha otocila
hlavu na druhou stranu a nenuceny pozdrav okaté ig-
norovala.

Beth pokrcila rameny, ale nezlobila se. Samantha se
k ni nikdy nechovala moc pratelsky, kdyz se setkaly,
a Casto byla vylozené neprdtelska. Snazila se tim ne-
vzrusovat, ale nedovedla pochopit, proc¢ ji ta divka tak
nesnasi.
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Cesta k jejimu autu se zdala byt dlouha nejmin ki-
lometr, a ne par metri. Kdyz dosla k vozu, znovu se
podivala na motocykly projizdéjici kolem. Kdyby to
nebylo tak napadné, vratila by se do domu a pockala,
dokud nezmizi z dohledu, ale nechtéla ze sebe udé¢lat
blbce dvakrat za jediny den. Oddychla si, kdyz kolem
projela posledni motorka. Sed¢€l na ni ten chlapik, co
v obchod¢ objimal Samanthu kolem ramen.

Dival se na ni, kdyz §la k autu. Pii pohledu na je-
ho drsny ptivab se ji az zatajil dech. Tmavohnédé vla-
sy mu spadaly na limec kozené bundy a na hlavé mé¢l
uvazany Satek s lebkami. Barvu o¢i zakryvaly slunec-
ni bryle, ale to neumensovalo intenzitu jeho pohledu.
Beth zistala stat jako opatend, a kdyz se jejich pohle-
dy na okamzik setkaly, v§imla si, ze se jeho rty zkrou-
tily do Sibalského usmévu, skoro jako by vedél, jaké
pocity ji zmitaji.

Rychle presla ke svému vozu, odtrhla o¢i od moto-
cyklu a odmitla se otocit, i kdyz tiroval motor, jako
by se ji tim vysmival.

Beth se ttasly prsty, kdyz strkala klicky do zapalo-
vani. Neméla tuseni, pro€ se kviilli motorkaitiim citi tak
nepiijemné. Dospéla k jedinému moznému zavéru —
ze predstavuji vSechny nefesti, pfed kterymi ji varoval
otec. Bethini rodi€e se narodili a vyrostli v Treepoin-
tu. Otec byl mistnim baptistickym kazatelem a matka
mu s jeho praci pomahala. M¢li na ni vysoké naroky,
navic mistni komunita ji sledovala na kazdém kro-
ku a upozornovala otce na sebemensi prestupek, kte-
ry podle jeho nazoru odporoval jeho vife. Reagoval
na to nekone¢nymi prednaskami a vyc¢itavymi pohle-
dy, a Beth se kvili tomu ¢asto citila nedostate¢na.

Aktivity, které maji mladé divky obycejné rady, ja-
ko tfeba diskotéky a kluci, se zacaly spojovat s poci-
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ty vzbuzujicimi v otci nelibost. Beth méla, pokud Slo
o otcovy pozadavky a jeho postaveni v komunité, je-
nom dv€ moznosti: vzboufit se, nebo se podfidit. Ne-
byla zadna bojovnice; akceptovala pozadavky rodici
kvtli své sestie. Starat se o Lily nebylo tézké. Zatim-
co Beth naroky rodict dusily, Lily je pfijimala. Pravi-
dla a tad poskytovaly traumatizované divce bezpeci.

Lily jeji rodic¢e adoptovali jako malou hol¢i¢ku, aby
§li prikladem v dobrocinnosti. Beth se snazila vyhybat
vzpominkam na svoje prvni setkani s ni, ale byla rodi-
¢um opravdu vdécna, ze zachranili jeji sestru, 1 kdyz
nebyla pokrevni. Byla Bethin pfesny opak — vysoka,
§tihla a oslniveé krasna, uvnitf i navenek. Jakmile jste
ji spattili, nedokazali jste od ni odtrhnout o¢i, jako by
vam jinak mohlo utéct néco zivotné dulezitého. Pfi
pohledu na tu nadhernou devatenactiletou divku byste
nikdy nepoznali, z jakého pekla ji rodice vytahli.

Lily byla na sviij v€k mala a jeji biologicka matka po-
rusila zakon a nedala ji do Skoly. Poté, co ji adoptovali
rodice Beth, tikali vSem, Ze je o dva roky mladsi, aby
nebyla mezi vrstevniky tak pozadu. Beth svou sestru
milovala, a kdyz rodi¢e zahynuli na charitativni misi,
nastéhovala se zpatky domi, aby se o ni postarala, do-
kud nedokon¢i stredni skolu. Ted’ byla Lily v poslednim
ro¢niku a do maturity ji chybélo jen par mésicu. I kdyz
vyvojovy handicap dohnala rychle, rozhodli se rodice,
ze jeji skute¢ny veék nepfiznaji. Ve Skole ho znali, ale
mistni komunita zila v domnéni, ze je Lily sedmnact.

Beth vjela na prijezdovou cestu a vidéla, ze se
na verandé¢ sviti. Sestra na ni ¢ekala, az se vrati z pra-
ce. Jakmile vstoupila do utulného domu, pftivitala ji
lahodna viné jidla.

,»Ahoj, sestricko. Jde§ pozdé€,” pozdravila ji Lily
s vycitkou.
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,,Ja vim. Chtéla jsem ti zavolat, ale vim, jak nesna-
§i8 telefonovani za jizdy.” Beth si zula boty a ¢elenku,
ktera ji drzela vlasy z obliCeje. Snazila se nevystavo-
vat sestru zbyte¢nym obavam, protoze si uvédomova-
la, jak traumatizovana byla z nahlé smrti rodict.

,,Dobre.“ Lily sestfe v okamzeni odpustila. ,,Pojd’'me
se najist. Mam hrozny hlad.*

Beth se zasmala a zadivala se pfitom na sestfinu
Stihlou postavu. ,,To jsi cela ty. Nechapu, jak je moz-
né, ze nepiiberes ani kilo, kdyZ porad néco jis. Musis
mit dobré geny.* Pii pohledu na bolestny vyraz v sest-
finych oc¢ich svych slov okamzité zalitovala.

Rychle vzala Lily za ruku, odvedla ji zpét do ku-
chyné a zmeénila téma. ,,Co bude k veceti?*

Sestra se smichem odpovédéla: ,,Tvoje oblibené
Spagety.” Divky prostiely stll a za par minut se posa-
dily k jidlu, které Lily ptipravila.

,,Co mas v planu na vikend?

,,Celkem nic, pokrcila Lily rameny a vzala si kra-
jic ¢esnekového chleba. ,,Budu se ucit.“ Beth se po je-
ji struéné odpovédi trochu zakabonila.

,»,Nemas za par tydna ples?

,,»J0, ale ja na né&j neptjdu.*

,,Pro¢? Charles nechce jit?* Pii vysloveni toho jmé-
na se snazila udrzet neutralni vyraz. Ten mlady muz
byl mily, projevoval ov§em hodné stejnych vlastnosti,
jako mél jejich otec. Jeho samolibost ji dost Casto lez-
la na nervy.

,»INe. A ja taky ne.” Beth chtéla protestovat, ale Lily
zvedla ruku. ,,Ty jsi na sv{j ples taky nesla, protoze ti
to tata nedovolil. Ja tam prosté nemuazu jit, kdyz vim,
ze by to nechtél, a Charles s tim souhlasi.*

Beth opatrné volila slova. ,,Lily, ¢asy se zménily.
Cirkev je uz mnohem shovivavéjsi, nez kdyz byl pas-
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torem tata. Netvrdim, ze mas vyvadét n¢jaké divoci-
ny, jen prosté jit ven a bavit se. Vzdycky existuje né-
jaka zlata stfedni cesta.*

Lily zavrtéla hlavou. ,,Ne. Prosim, ja tam jit nechci.*

Beth se zacala se sestrou dohadovat, jestli nechce
jit na ples nebo vecirek po ném, ktery by mohl byt
trochu nevazangjsi, kdyz vtom ji prerusil vyzvanéci
ton jejiho telefonu — pisnicka ,,Into the Fire®. Lily se
zatvarila vycitaveé, ale Beth to ignorovala. Milovala
hudbu, uzivala si ji, navzdory otcovu presvédcéeni, Ze
vede k pokusSeni a hfichu. Rozhodné neméla v planu
nechat se od Lily pfemluvit, aby si zménila vyzvanéci
ton na stejn€ nudny, jako mé ona.

,,Prosim?¢

,Beth, tady Loker James. Omlouvam se, ze vas ru-
$im takhle vecer, ale mam tu takovou véc, se kterou,
jak doufam, byste mi mohla pomoci.

» 10 je v potadku, pane Jamesi. Co pro vas mizu
udélat?*

Lily protahla obli¢ej, zatimco si nabirala dalsi por-
ci Spaget.

,Pravé mi volal Mick z Rosie. Tata je u néj v podni-
ku, opily, a snazi se prat s ostatnimi zakazniky. Mys-
lel jsem si, jestli byste tam nemohla poslat Blakea,
aby ho misto mé odvezl domt. Jsem pracovné ve Wa-
shingtonu, jinak bych to udélal sam.*

,,Blakea poslat nemuzu, ale zafidim to sama.* Ton,
otec pana Jamese, byl maly muz s velkym jménem
a tomu odpovidajicim chovanim. Za sttizliva to byl
mily chlapik, ale jakmile se opil, dovedl sam sebe
presvédcit, ze je drsnak. To ¢asto vedlo ke rvackam,
ve kterych prohraval, a nékdy i k cesté na pohotovost,
kde mu za doprovodu synovych vzteklych vycitek za-
§ivali rany.

17



Loker James si Beth najal, protoze byl kvili svému
podnikani ¢asto mimo mésto a potteboval, aby na je-
ho otce nékdo dohlizel.

,»Nevim, jestli je to ten nejlepsi napad. S tatou je
tézké potizeni, kdyz je opily.© Z tonu jeho hlasu bylo
patrné rozcileni. Beth se usklibla, protoze dobte védeé-
la, jak protivny ten chlapik dovede byt; béhem posled-
nich par mésict, co si ji pan James najal, ho ukladala
do postele uz mnohokrat. Tohle bylo ovSem poprveé,
co musela vejit do Rosie, aby ho vyzvedla po flamu
a odvezla dom.

,»Ja Tona zvladnu, nebojte. Mick mi ho pomuzZe na-
lozit do auta.*

S Mickem se dobte znala. Majitel baru chodil do ot-
cova sboru a pokrac¢oval v tom 1 poté, co po jeho smrti
nastoupil novy pastor. Otec se Casto ptal matky, jestli
to déla proto, aby se kal za htichy, které dopustil pa-
chat ve svém podniku, nebo za ty, které ma na svédo-
mi sam.

Kdykoli na tohle téma pfisla fe¢, Mick hned zme-
nil téma na obsah otcova kazani, coz horlivého pasto-
ra odvedlo od odhodléani zachranit muze, pokladaného
za jednoho z nejvétsich hfiSnikli ve sboru. Dalsi po-
kusy o zachranu jeho duSe zastavily velké dary, které
sboru vénoval.

,,Jste si tim jista?* Povzdechl si a Beth zaznamena-
la v jeho hlase jisté pochybnosti. ,,Zavolejte mi, aZ ho
privezete domt. Kdyby byly né&jaké potize, ozvéte se
mi okamzité.*
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DRUHA KAPITOLA

eth netrvalo dlouho, nez dorazila k baru na kraji

meéstecka. Lily nechala, aby umyla nadobi, a ne-
citila se kvali tomu viibec provinile. Byla to jedina
povinnost, kterou nesnasela. Stravila tolik ¢asu umy-
vanim nadobi po mnoha veceftich, co potadali jeji ro-
di¢e pro ¢leny kongregace, a to ji naprosto odradilo
od chuti ji provozovat znovu.

Kdyz dorazila na misto a uvidéla, Ze je parkovisté
u Rosie plné, zt€zka polkla. V patek tu byvalo vzdyc-
ky rusno, ale naprosta vétSina mist byla obsazena mo-
torkami. Beth citila, jak se ji svird zaludek. Nez si to
stacila rozmyslet a zavolat Lokeru Jamesovi, Ze jeho
otce zachranit nemtize, dosla rychle ke vchodu. Jak se
blizila ke dvetim, upoutal jeji pozornost né¢jaky pohyb
po strané podniku.

O boc¢ni sténu budovy se opiral néjaky muz a pred
nim klecela Zena v narasené ¢erné sukni. Jeji kyvaji-
ci hlava dost jasné ukazovala, co tu provozuje s mu-
zovym penisem zabofenym v ustech. Kdyz se Beth

19



podaftilo odtrhnout Sokované oci od vinicich se boku
a velkého du, ktery zasouval Zené do dychtivych ust,
jak pospicha k autu. I ted’ se Beth musela ovladnout,
aby neutekla do bezpeci svého vozu, kdyz zvedl oci
a spatfil, jak na n€j ohromen¢ zira.

Nezvolnil tempo; naopak, chytil zenu za vlasy a pfti-
tahl si ji bliz k sobé. Na okamzik pferusil o¢ni kontakt
s Beth, aby mohl sledovat, jak cela délka jeho penisu
mizi v Zeninych zjevné zkuSenych tstech. Tilko mé-
la spusténé k pasu a on vzal do ruky jeji nadro. Beth
vidéla, jak krouti prsty bradavku a Zena se zacala svi-
jet, hlava se ji pohybovala rychleji, a nakonec z jeho
chlipného zasténani poznala, Ze se ji udé€lal do pusy.

Do reality ji vratilo bouchnuti dvefi. Nejisté vykro-
¢ila vpred a pak do baru téméf vbéhla. Opovrhovala
sama sebou za to, Ze se na tu dvojici divala, ale nedo-
kazala se ani pohnout, pohled toho muze ji aplné pfti-
Spendlil k zemi.

Trvalo par vtefin, nezZ jeji o€i pfivykly Seru uvnitf
baru. Rozhlédla se a uvidéla Tona u baru. Zdalo se,
ze prisla pravé v¢as. Zrovna ho drzel pod krkem jiny
motorkar, ten, kterého predtim vidé€la se Samanthou.
Ta ted’ sedé€la na klin€ siln€ potetovaného motorkare.

Beth predpokladala, Ze v parté se s né¢im takovym,
jako je vérnost, nezaobiraji. Kyvla na Micka, ktery
z ni nespoustél oc¢i od chvile, kdy vesla dovnitf.
Opatrné pristoupila k Tonovi, ktery si jejiho pticho-
du nevsiml, protoze ho momentalné motorkar drzel
ve vzduchu, a zatahala za pazi, odhodlanou jejiho kli-
enta zaskrtit.

,Prominte, mohl byste ho, prosim, pustit?* Z neveé-
ficného désivého obliceje, ktery se k ni otocil, se ji
proti jeji vuli rozttasly rty. Beth o sobé védéla, Ze ne-
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N 2

se moudfe rozhodla tu obrovskou bytost pfed sebou
vibec neoslovovat. Jenze tahle situace méla k nor-
malnim okolnostem zatracen¢ daleko. Ke konfrontaci
byla donucena pro blaho svého klienta a samoziejmé
i kvali nemalé ¢astce, kterou hodlala vyuctovat Loke-
ru Jamesovi.

Spolkla obrovsky knedlik strachu, co ji uvizl v hrdle,
natdhla ruku a odtdhla pazi zkoprnélého motorkare
od fialovéjiciho Tona.

Vysvobozeny Ton se chytil barového pultu, drzel se
ho a snazil se popadnout dech do plic, zbavenych pfti-
sunu kysliku. To, jak lapal po dechu, zaujalo vSech-
ny navstévniky a se zajmem sledovali, jestli stary pan
dostane infarkt, nebo se z toho vykfese.

,Co to ma kurva jako bejt? Obrovity motorkar se
pohnul vpfed, aby Tona znovu drapnul pod krkem, ale
Beth se postavila pted né¢j a zabranila mu v tom.

,»Omlouvam se za vSechno, co vam provedl. Jsem
tu, abych ho odvezla doma. Mrzi mé, ze jste si vjeli
do vlasi.” Beth si teprve po téchto slovech vSimla, Ze
ten monstr6zni motorkaf ma hlavu holou jako koleno.
,,Chci Fict...* pokusila se to rychle zamluvit, ,,... vim,
ze kdyz se napije, dovede byt dost otravny, a nedovo-
lim mu, aby vés dél obtézoval.*

V baru bylo takové ticho, Ze Beth slySela tlukot
vlastniho srdce.

Rekl mi srabe. Zmlatim ho a pak si ho miizes od-
vézt, kam budes$ chtit.“ Odstrcil ji a opé€t se natahl
po Tonovi.

Beth se chytila stolicky, aby ziskala rovnovahu,
a vtom uslysela, jak na urostlého chlapika promluvil
n&jaky ostry hlas. ,,Nech ho jit, Knoxi. Uéty si miizes
vyrovnat jindy.
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Otocila se a uvidéla toho muze, co byl predtim ven-
ku, jak strka do obrovych zad. Zena, ktera mu ho kouti-
la, ho pokorné nasledovala; pak mrkla na Beth a odesla
za bar, kde hned zacala plnit sklenice pénivym pivem.

Beth citila, jak rudne. Nedokazala se mu podivat
do oci. Zlobila se sama na sebe za to, jakého blbecka
ze sebe déla pred timhle motorkarem.

Muz jménem Knox se zatvaftil, jako by se chtél ha-
dat, ale nakonec se na ni zasklebil a zvysil hlas tak,
aby ho Ton slysel. ,,Mas kliku, dédku, Ze se tu dneska
objevila tahle roztomila potvora, ale jednou si to s te-
bou vytidim, na to vem jed. UZ mé ty blaboly, co vy-
poustis z huby, unavujou. Navic jsi moc starej, abys to
mohl néjak dokazat.*

Ton, kterému se vratila alespon schopnost dychat,
kdyz uz ne zdravy rozum, velmi nemoudie odpové-
dél: ,,Vidis sama, co tim myslim, Beth. Je to srab.*

Beth vykftikla, protoze Knox ji odstrcil stranou
a vrhl se na bezmocného Tona. Ostatni motorkafi se
ho snazili zadrZet.

Nékdo Beth chytil a drzel ji, dokud se ji nepodaftilo
znovu ziskat rovnovahu. Kdyz zvedla hlavu, uvidéla,
jak na ni hledi oci, které v ni uvolnily 1éta potlacova-
né pocity. Odtahla se od pevného téla, co ji podpiralo,
s nepiijemnou vzpominkou na sexualni styk, co mél
pfed par minutami se servirkou. S rudou tvafi se oto-
¢ila a spatfila toho potetovaného motorkare, jak drzi
vzpouzejiciho se Tona, zatimco dalsi ¢tyfi zadrzovali
zuficiho Knoxe.

,,Tohle je muj bar a je mi fuk, co se tu dé€je, pokud
mi za to zaplatite,” houkl Mick a upoutal tim na sebe
pozornost vSech pritomnych. ,,Ale fikdm vam, abys-
te Tona nechali na pokoji. Jeho syn je mij kamarad
a mazu vam slibit, Ze si to se svym otcem vyftidi.*
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Reakce motorkara Beth prekvapila. Dokonce i roz-
zufeny Knox se zarazil. Vyuzila toho a natdhla se
k Tonovi, aby ho vzala za ruku, rozhodnuta dostat se
z baru pry¢, dokud se vénuji Mickovi, ale Ton si to
nechtél nechat libit.

Protivny chlapik se po jejim doteku odtahl. ,,Dokud
se nenapiju, nikam neptjdu.*

,,Prosim, Tone, pojd'me. Pan James chce, abych vas
odvezla domi. Ceka, aZ mu zavolam.«

,, Tak to bude muset jesté deset minut pockat, proto-
ze ja si jdu pro piti.“ Bojovné naladény starik presel
k nedalekému stolu a zakticel na Micka: ,,Dam si jes-
t€ jednu whisky!*

Mick na néj jen ziral a potom se obratil k Zené
za barem. ,,Jenno, dones mu whisky.* Varovné se za-
dival na motorkare, vratil se k baru a zacal nalévat pi-
ti. ,,Runda na ucet podniku.“ Po jeho slovech se mo-
torkafti presunuli k baru.

Beth si nemohla nev§imnout vyhrizného pohledu,
ktery Knox vrhl na Tona, nez sahl po pivu a opftel se
o bar, aniz by z opilého muze spustil o¢i.

Nevédéla, co ma v téhle podivné situaci délat, a tak
se posadila ke stolu vedle Tona. Kdyz pted néj servir-
ka postavila whisky, ani se na ni nepodivala. Uz toho,
pokud S§lo o tuhle zenu, vidéla dost.

,.Date si néco?*

,»Ne, diky.”

,Jak je 1ibo.” Beth zvedla o¢i a uvidé€la v Jenniné
tvafi pobaveny vyraz. V tu chvili si uvédomila, ze ze-
na vi, co vidéla venku, a je ji to upIné€ jedno. Sledova-
la, jak roznasi piti muztm v baru a flirtuje s nékolika
motorkafi.

Beth se pokradmu podivala na toho, kterému Jen-
na kouftila péro, a nevidéla na ném Zadnou zarlivost.
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Misto toho ziral na ni. Tvare ji znovu zrudly, kdyz se
posadil k malému stolku vedle ni. Dotkl se ji pfitom
stehnem a Beth se sp&$né odtahla.

,Je ti jasné, Ze jsi Lokera dostal do $patné pozice,
Tone?* fekl motorkar.

,Nebylo by to poprvé a rozhodné ne naposled, Ra-
zere.” Ton bezstarostné zvedl sklenku. ,,A kromé to-
ho, Loker se o sebe dovede postarat sam.*

Razer zvedl ke rtim pivo. KdyZ se napil, Beth si
nemohla nevS§imnout, jak smyslné vypadaji. Byl to
pohledny muz a soudé¢ dle jeho chovani si byl své pfi-
tazlivosti pro druhé pohlavi dobfe védom. Poznala, ze
ho nijak neptekvapilo, Ze na né&j zira.

,»AZ dopije, musi§ ho odtud dostat. Jestli Knoxovi
bude jesté néco vykladat, nikdo ho uz nezastavi.”“ Za-
timco mluvil s Beth, vrhl na Tona varovny pohled.

,,UZ jdu,* zvedl se Ton nejiste od stolu. ,,Ale ne pro-
to, ze bych se toho bal.”

,,Tone, ne,” prosila ho Beth.

Ton se nenechal zastavit a pokracoval: ,,Musim do-
stat Beth domii. Ona do tohohle pajzlu nepatii.*

Meéla chut’ na toho chlapa zatvat, Ze urazil Micktv
podnik. Zachranil mu pfece ten jeho zatraceny ne-
vdécny krk. Kdyz si vSimla, jak Mick za barem ztuhl,
pochopila, ze Loker bude muset napravovat Skody ne-
jen motorkarum.

Vstala od stolu a zamifila ke dvefim za Tonem. Ra-
zer ji chytil za ruku a poprvé promluvil pfimo k ni.
,,Odvez Tona a vrat’ se. Napijeme se spolu.*

Pii pohledu na jeho aroganci Beth pevné seviela
rty. Byl rozhodné zvykly na to, zZe jsou mu Zeny k dis-
pozici.

,, 10 asi ne. Ale i tak diky.* Slusn€ vychovana kies-
tanka v jejim nitru odmitla, ale divoka Zena, o které
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snila, touzila, aby ji kone¢né€ osvobodila. Vytrhla mu
ruku, rychle nasledovala Tona ven a za zady slySela
Razertv smich. Vidél, jak zavahala.

o to kurva mélo byt? pristoupila ke stolu Sa-
mantha.

Razer védél, ze ho slysela. ,,Do toho ti nic neni.*
Zle na ni pohlédl, aby ji dal najevo, Ze si jeji kecy ne-
necha libit.

,.No tak, Razere. Jsem nadrzena. Pojed’'me domt.*

,»Ale copak? Shade nema naladu?

,»Vi§, ze vas zvladnu oba.” Opiela se mu o zada
a tfela se o n¢j nadry. Rukou mu sjizdéla dola po hru-
di, az zakryla dlani rozkrok a ptes dziny jej stiskla.
Penis mu pod jejimi zkuSenymi prsty ztvrdl.

Skubnul s ni, strhl ji stranou a drsné ji polibil.
,»Vezmi Shadea a sejdeme se venku. Zaplatim ucet
a za chvili jsem tam.*

,,Pro¢ chces Mickovi platit? Rikal pfece, Ze je to
na ucet podniku. Jestli chce§ vyhazovat prachy, dej
je mné.*“ Razer okamzité ochladl. ,,Vzdycky za sebe
platime. Mick za Tona nezodpovida. Prestan se cho-
vat jako chamtivé potvora a jdi ¢ekat ven, nebo se ze-
ptam Jenny, jestli si nechce pohrat. Mn¢ je to fuk,*
naridil ji.

Sam spolkla jizlivou poznamku, kterou se chystala
pronést; védéla, ze by se na ni Razer nastval, a chté-
la ho pftili§, nez aby to riskovala. Kdyz se posadil
vedle té vzorné pani ucitelky katechismu, vidéla mu
na ocich zajem. Pfedtim by pfisahala, ze se ji nema
Sanci dostat do kalhotek, ale kdyZ ji pozval na skle-
nicku, vS§imla si, jak Beth trochu zavahala. Odhodlana
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dopfat mu noc, na kterou nikdy v Zivoté nezapomene,
Sla pro Shadea, aby pockali venku.

Vstévej, ospalce.© Beth se po sestfinych slovech
zachumlala jesté hloubéji do polstara.

,,B&Z pry¢.© M¢éla pocit, ze praveé zaviela oci.

Trvalo ji pfes hodinu, nez se postarala o Tona, a pak
jesté musela zavolat Lokerovi a vSechno mu vysvét-
lit. Béhem jejich hovoru byl pfekvapive klidny. Byl
pro ni vzdycky velkou zdhadou. Bylo mu tficet a ne-
byl to zrovna pfitazlivy chlapik. Ve mésté mél povést
nepiijemného drsidka, ale nezalezelo na tom, protoze
to byl znamy podnikatel, ktery se usadil v Treepointu
poté, co sem po odchodu do dichodu po sluzbé v ar-
madé odesel jeho otec.

Beth si najal, kdyz jeho pracovni cesty zacaly trvat
déle nez par dnd. Ton byl zndmy svymi excesy, kdyz
se opil, ale mél i n&jaké zdravotni problémy, které vy-
zadovaly peclivy dohled. Beth dost piekvapovalo, Ze
s takovym chovanim mohl udélat kariéru v armade¢.
Lily poskakovala po posteli a vytrhovala ji z premys-
leni.

,,Co kdybychom si §ly zaplavat?* navrhla Lily.

Vsedni dny méla Beth obvykle plné, ale o viken-
dech mivala volno a mohla je travit s Lily. Za dva
meésice méla odjet na vysokou a Beth s ni chtéla byt
co nejvic, nez odjede. Pfi pomysleni na to, ze se brzy
vSechno zméni, ji hrud’ sviral smutek. Mély opravdu
blizky vztah a Beth nechtéla, aby se jedna druhé od-
cizily.

,,Tak dobfe.” Se smichem se pievlékly do plavek
a pres né piehodily tricka a Sortky. Beth si uzivala, ze
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muze mit na sobé pohodIné obleceni namisto svého
bézného formalniho dress code, ktery nosila pfti jed-
nani s klienty.

Rychle se nasnidaly, sbalily si s sebou lehky obéd,
nasedly do Bethina auta a vydaly se k malému jezeru
na upati okolnich hor. V tuhle ro¢ni dobu tam obvyk-
le moc lidi nebyvalo, ale Beth s Lily objevily zadkouti
s malou plazi, kam nechodil nikdo, takze tu mély jes-
té vetsi soukromi. Pies hodinu se koupaly a dovadely
ve vode a pak se na bfehu v klidu naobédvaly.

,,Js1 pripravena vratit se do vody?‘ zeptala se Lily.

,»Musi§ aspont dvacet minut pockat, jinak dostanes
kiece,” odpovédéla Beth, protahla se a uvelebila se
na meékké dece, kterou pro podobné prilezitosti vozi-
ly v auté. Obé sestry byly vasnivé plavkyné a chladna
voda je nikdy neodradila.

,, 10 je stara babska povéra.*

,»Nefekla bych. Zni mi to pravdivée.*

,,»Js1 jenom lina kiiZze a nechce se ti vstavat.*

,»Neni mi sedmnact a nemadm nekonecné energie.
Jsem stard.

,Je ti Ctyfiadvacet, to neni zadné stari. A kromé¢ to-
ho je mi devatenact, pamatujes?

,Pripadam si stard a ty se chovas jako sedmnacti-
letd.*

,,JS1 jenom unavend, protoze jsi pti§la vCera vecer
domiu tak pozdée.*

,Jak vi§, kdy jsem se vratila? Kdyz jsem pftijela do-
mu, méla jsi zhasnuto,* zajimala se Beth.

,»Nespala jsem. Nemuzu usnout, dokud nevim, ze
jsi doma.*

,.Promin, uz se to nestane,” omluvila se Beth.

Lily pokr¢ila rameny. ,, Ty za to nemtzeS. Musim si
zvyknout na to, ze budu sama, pokud na podzim ne-
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nastoupim do komunitni Skoly, abych byla blizko.*
Lily sledovala, jak bude sestra reagovat.

Beth zavrtéla nesouhlasn& hlavou. ,,Rikala jsem ti,
ze by pro tebe bylo nejlepsi jit na vysokou nékam dal
od domova. Ceka tam na tebe cely svét, ktery mtzes
objevit. Dej tomu Sanci aspoil na par semestrt. Jestli
budes opravdu nest’astna, vzdycky se mizes vratit do-
mu. Ale jestli chces byt socidlni pracovnice, bude se ti
$irsi spektrum zkusSenosti hodit.*

»HAle.. .

,»Aspon to zkus,” pousmala se Beth.

,,Dobre, ale kdyz tam budu nest’astna, vratim se do-
mui.

Beth se smichem vyskocila a chytila ji za ruku.
,,Pojd’'me si zaplavat.*

A co to ¢ekani?“

,,Riskneme to.* Obé¢ s chichotanim vbeéhly do stude-
né vody, cakaly ji po sob€ a uzivaly si spolecné stra-
veny cas.

Po né&jaké dobé& byla Beth uz dost otrdvena z toho,
ze se ji nepodafilo chytit sestru, kluzkou jako tulen,
a vratila se na deku.

,Jestli checes jesté chvili plavat, ja zatim sbalim,
zavolala pfes rameno.

,Prima.*“ Lily se lin€ vznasela na zadech a mavala
sestie.

Beth s ismévem klecela na dece a uklizela zbyt-
ky po obéd¢, kdyz vtom zaslechla, jak se k nim bli-
zi hlasité motory. V duchu se zacala modlit, aby jen
projeli kolem, ale jeji modlitby zistaly nevyslySeny,
protoze do malého zakouti vjela velka skupina mo-
torkaru.

Beth ziistala stat jako solny sloup, kdyZ je sledova-
la, jak slézaji z motorek a pak z tasek, pfipevnénych
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po stranach, vytahuji pivo a ru¢niky. Beth poznala
Razera, Knoxe a Samanthu, ktefi pfivezli na zadnich
sedadlech dalSich pét Zen, ale zbytek dvanacti¢lenné
skupiny neznala.

Poznala jesté toho motorkare, kterému vcera v baru
sedéla Samantha na klin€. Jeho potetované télo neslo
jen tak zapomenout. Vlasy mél tmavé jako Razer, ale
nakratko ostfihané, byl hubengjsi a ptusobil hrozivéji.
Na ocich mél slunecni bryle, ale i piesto Beth vnima-
la, jak si pohledem méfi ji i Lily.

Obratila se k sestfe, ktera zacala plavat zpatky
ke btfehu, kdyZz na jejich odlehlé mistecko odbocily
motorky. Lily byla stejn€ jako ona strachy bez sebe;
na jeji krasné tvafi se zracila hrtiza.

Beth, sedici ztuhle na dece a sledujici svou sestru,
ucitila, Zze se k ni nékdo blizi.

,Muzeme se k vam pripojit?

,»Ne, protoze jak vidis, chystdme se odjet. Beth se
snazila udrzet vyrovnany ton, aby sestru nevydésila.
Lily byla vyplasena uz tak dost.

Beth neptfedpokladala, Ze by je motorkafi obtézo-
vali; po méste¢ku by se rozneslo, kdyby méli takovou
povést. Navic si motorkari s obtéZovanim zen nemu-
seli délat starosti. Diky nedostatku muzi v mistni ko-
munité si mohli mezi Zenami sami vybirat.

Razertiv pfimocary pohled ji pfikoval k zemi. ,,Ne-
muzeme té presveédcCit, abys zlstala?*

,»Ne, jsme tu uz dost dlouho a slunce uz nas trochu
dostalo.

Razer si prohlizel Zenu sedici na dece. Svétlé blon-
d’até vlasy ji zacCinaly usychat. Uprostted cela je mé-
la rozd€lené tak, Ze ji ramovaly tvar a pod bradou se
zacCinaly vlnit. Byly husté, dlouh¢é a hedvabné lesklé.
Svétlou plet’ méla lehce zarudlou, coz svédcilo o tom,
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Razerova jizda.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si mlzete zakoupit celou
knihu.



